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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne 1211/72 DU CONSEIL
| du 12 juin 1972

modifiant le réglement (CEE) n° 2794/71 portant ouverture, répartition et mode de
gestion de contingents tarifaires communautaires pour certains produits originaires de
pays en voie de développement

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté économique européenne,
vu la proposition de la Commission,

considérant que, dans le cadre des préférences tarifaires généralisées en faveur de pays
et territoires en voie de développement, les importations préférentielles s’effectuent
jusqu’a concurrence de plafonds résultant de la somme d’un montant de base et d’un
montant supplémentaire ; que le montant supplémentaire est variable et calculé annuel-
Jement sur la base des derniers chiffres disponibles, sans qu’il puisse toutefois en résul-
ter une réduction du plafond ;

considérant que les montants contingentaires figurant a 'annexe A du reglement (CEE)
n° 2794/71 du Conseil, du 20 décembre 1971, portant ouverture, répartition et mode
de gestion de contingents tarifaires communautaires pour certains produits originaires
de pays en voie de développement (1) ont été calculés sans qu’il soit tenu compte, pour
certains produits, du principe de non-réduction énoncé ci-dessus; qu’il v a lieu de
modifier lesdits montants contingentaires de ces mémes produits et, par conséquent,
les montants maxima et les quotes-parts attribuées aux Etats membres,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

A T'annexe A du reglement (CEE) n° 2794/71, les montants contingentaires (colonne 3),
les montants maxima par pays et territoire (colonne 4) et les montants des quotes-parts
attribuées aux Etats membres (colonne 5) pour les produits indiqués ci-apres sont modi-
fiés comme suit :

(1) JO ne L 287 du 30. 12. 1971, p. 72.
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Montant maximum
Ne° du tarif Montant | par pays et territoire Montant des quotes-parts
douanier Désignation des marchandises contingentaire 4 attribuées aux Etats membres
commun {en unités de ! - (en unités de compte)
compte) | .’
0 (2) 3) . en% | cn unités de 5)
| l‘ compte
69.11 Vaisselle et articles de . 239000 | 20 47800 | Allemagne 89 625
ménage ou de toilette en | : :
porcelaine | ; | Benelux 36 089
| ' | France 64 769
| Italie 48 517
! / i
74.03 Barres, profilés et fils de ; 5287 000 I 20 1057 400 | Allemagne 1982 625
section pleine, en cuivre ‘ ( Benelux 798 337
| | France 1432777
| | Italie 1073261
87.10 Vélocipédes (y compris les . 759000 | 50 379 500 Allemagne 284 625
triporteurs et similaires), ' ‘ Benelux 114 609
sans moteur ,
| France 205 689
| Italie 154 077
90.05 Jumelles et longues-vues 657 000 I 20 131 400 Allemagne 246 375
avec ou sans prismes ‘ Benelux 99 207
‘ France 178 047
“ Italie 133 371
! 3 _ e
Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le jour suivant celui de sa publication au
Journal officiel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait 2 Luxembourg, le 12 juin 1972.

Par le Counseil
Le président
J. DUPONG
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REGLEMENT (CEE) N° 1219/72 DE LA COMMISSION
du 12 juin 1972

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
europeenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 2727/71 (23),
et notamment son article 13 paragraphe 3,

considérant que les prélevements applicables a
'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 1679/71 (3) et tous les
reglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que I'application des modalités rappelées
dans le reglement (CEE) n° 1679/71 aux prix
d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

eu connaissance, conduit a modifier les prélevements
actuellement en vigueur comme il est indiqué a
I’annexe du présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements a percevoir a limportation des
produits visés a larticle 1°f sous a), b) et ¢) du
reglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 13 juin
1972.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 12 juin 1972.

() JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(3) JO no I.282 du 23.12. 1971, p. 8.
(% JOno L 172 du 31.7.1971, p. 61.

Par la Commission
Le vice-président

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 12 juin 1972, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du | ] . ) Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 66,94
10.01 B Froment dur 73,45 (1)(%)
10.02 Seigle 60,29 (%)
10.03 Orge 52,65
10.04 Avoine 55,63
10.05 A Mais hybride destiné a I’ensemen-
cement 47,80 (3)3}(Y)
10.05 B autre mais 47,80 (3)(4)
10.07 A Sarrasin 10,62
10.07 B Millet 33,12
10.07 C . Graines de sorgho 49,33
10.07 D | autres céréales 0 (%)
11.01 A Farine de froment (blé)
et de méteil 109,92
11.01 B Farine de seigle 96,19
11.02A1a Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 123,42
11.02A1b Gruaux et semoules de froment
(blé tendre) 117,53

(1) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

(®*) Au plus 4 % de valeur en douane.

(®) Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe-
ments d’outre-mer de la République frangaise, le prélévement est diminué de
6 UC/t.

(Y Pour le mais originaire de Tanzanie, d’Ouganda et du Kenya, le prélévement 3
Pimportation dans la Communauté est diminué de 1,00 UC/t.

() Pour le froment et Dalpiste produits en Turquie et directement transportés
de ce pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

{9 Le prélévement pergu A Pimportation de seigle produit en Turquie et direc-

tement transporté de ce pays dans la Communauté est défini par les regle-
ments (CEE) n° 1234/71 du Conseil et n° 2019/71 de la Commission.
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REGLEMENT (CEE) N° 1220/72 DE LA COMMISSION
du 12 juin 1972

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2727/71 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
réglement (CEE) n° 1680/71 (%) et tous les
reglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat 3 terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélevements actuellement en vigueur doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés 3 D’avance pour les importations de
céréales et de malt, visé a Particle 15 du reglement
n°® 120/67/CEE, est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 13 juin
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 12 juin 1972.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JOno L 282 du 23.12.1971, p. 8.
() JOno L 172 du 31.7.1971, p. 63.

Par la Commission
Le vice-président

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 12 juin 1972, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales (1)

(UC | tonne)

tgil;n:iirgagi‘tl:r Désignation de la marchandise Cou6rant 1o t;rm. 2° t;:rm. 3 t;rm.
commun
10.01 A Froment tendre et méteil 0 1,84 1,84 1,84
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0,69
10.03 Orge 0 0,88 0,88 2,49
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné 4 'ensemen- 0 0 0 0
cement
10.05 B autre ma’is 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0,46 0,46 0
10.07D Non dénommés 0 0 0 0

(1) La durée de validité du certificat est limitée 3 30 jours, conformément au réglement (CEE) n° 2196/71 (JO n° L 231 du
14. 10. 1971, p. 28).

B. Malt
(UC 1 100 kg)
N é d er ® ® LN
taril;nzlcfganil;r Désignation de la marchandise Courant 1°% term. 2¢ term. 3¢ term. 47 werm.
commun 6 7 ‘ 8 9 10
11.07 A1(a) | Malt de froment (blé), non torré- 0 0,328 0,328 0,328 0,328
fié, présenté sous forme de farine
11.07AI(b) | Malt de froment (blé), non torré- 0 0,245 0,245 0,245 0,245
fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 All (a) | Malt autre que de froment (blé), 0 0,157 0,157 0,443 0,445
non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 ATl (b) | Malt autre que de froment (blé), 0 0,117 0,117 0,331 0,331
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07 B Malt torréfié 0 0,136 0,136 0,386 0,386
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REGLEMENT (CEE) N° 1221/72 DE LA COMMISSION
du 12 juin 1972
modifiant le correctif applicable i la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n°¢ 2727/71 (3),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxi¢me phrase,

considérant que le correctif applicable A la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n® 1197/72 (3) et tous les réglements ultérieurs qui
’ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat 4 terme de ce jour et compte tenu de
’évolution prévisible du marché pour le blé tendre, il

est nécessaire de modifier le correctif applicable a la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
’avance pour les exportations de céréales, visé a
Particle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 13 juin
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 12 juin 1972.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(3) JOno L 282 du 23. 12. 1971, p. 8.
(3) JOno L 132 du 9.6.1972, p. S.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 12 juin 1972, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(UC / tonne)
tal\rlilfméf)r\?a:il;r Désignation de la marchandise Cou6rant 1 t7crm. 2° t;rm. 3 tt;rm.
commun
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C | Graines de sorgho 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 1222/72 DE LA COMMISSION
du 12 juin 1972

fixant les prélévements A 'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 607/72 (%,
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables a
I'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le réglement (CEE) n° 1387/71 (3) et tous
les réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que lapplication des régles et modalités
rappelées dans le reglement (CFE) n® 1387/71 aux

données dont la Commission dispose actuellemeu
conduit a modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué a Pannexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés a I'article 14 paragraphe 1 du
reglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a I'annexe du présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 13 juin
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 12 juin 1972.

(1) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
5 JOne L 75 du 28.3.1972, p. 4.
% JOno L 145 du 1.7. 1971, p. 37.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

ANNEXE
(UC / 100 kg)
Numéro du ( M
tarif douanier Désignation de la marchandise d 9]2‘39‘
commun I u preievement
l
17.01 | Sucres de betterave et de canne, a 1’état solide :

|
A. dénaturés :

I. sucre blanc

I1. sucre brut

B. non dénaturés :

1. sucre blanc
II. sucre brut

8,66
7,48 (1)

8,66
7,48 (1)

(1) Le présent mentant s .pplicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 9 ‘v le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de Particle 2 du réglemenr (CEE) n°® 837/68.
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REGLEMENT (CEE) Ne 1223/72 DE LA COMMISSION
du 12 juin 1972

corrigeant les prix d’écluse et certains montants compensatoires dans le secteur de la
viande de porc

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 121/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des marchés
dans le secteur de la viande de porc (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 2727/71 {3),

vu le reglement (CEE) n° 1134/68 du Conseil, du
30 juillet 1968, fixant les régles d’application du
reglement (CEE) n° 653/68 relatif aux conditions de
modification de la valeur de lunité de compte
utilisée pour la politique agricole commune (3), et
notamment son article 2 paragraphe 1,

vu le reglement (CEE) n° 974/71 du Conseil, du 12
mai 1971, relatif a certaines mesures de politique
de conjoncture a prendre dans le secteur agricole a
la suite de I’élargissement temporaire des marges
de fluctuation des monnaies de certains Etats mem-
bres (%), et notamment son article 6,

considérant que les prix d’écluse dans le secteur
de la viande de porc ont été fixés par le reglement
(CEE) n° 855/72 (%), modifié¢ par le réglement (CEE)
n° 999/72 (%) ; que les montants compensatoires ont
été fixés par le réglement (CEE) n° 979/72 (%), mo-
difié en dernier lieu par le reglement (CEE) n° 1016/
72 (%) 5

considérant qu’une vérification a fait apparaitre
que, par suite d’une erreur de calcul, les prix
d’écluse et certains montants compensatoires n’ont
pas été correctement fixés ; qu’il importe dés lors de
modifier les reglements (CEE) n° 999/72 et (CEE)
n° 979/72

considérant que les mesures prévues a ’article 2 du
présent réglement sont conformes a Pavis du Comité
de gestion de la viande de pore,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prix d’écluse fixés a I'annexe A du réglement
(CEE) n° 999/72 sont modifiés comme indiqué a
I’annexe A du présent reglement.

. Article 2

Les montants compensatoires fixés envers les pays
tiers a Pannexe II du réglement (CEE) n° 979/72
sont modifiés comme indiqué a I’annexe B du
présent réglement.

Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes.

Le present reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 12 juin 1972.

) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2283/67.
(%) JO no L 282 du 23.12. 1971, p. 8.

) JOno L 188 du 1. 8. 1968, p. 1.

1) JO no L 106 du 12. 5. 1971, p.

5) JO no L 100 du 27. 4. 1972, p. 17.
)

)

p—k

() JOno L 115 du 17.5. 1972, p. 18.
JO no L 113 du 15. 5. 1972, p. 2.
% JOno L 116 du 18.5. 1972, p. 10.

Par la Commission
Le président
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE A
Prix d’écluse des produits du secteur de la viande de porc
No du tarif ! . Prix d’écluse
douanier ; Désignation des produits | UC/100 kg
commun ;
RN ‘ — 1 e
01.03 j Animaux vivants de Pespece porcine : ‘
| A. des especes domestiques :
II. autres:
a) Truies ayant mis bas au moins une fois et d’un |
poids minimum de 160 kg I 32,2565
b) non dénommés 37,9285
02.01 Viandes et abats comestibles des animaux repris aux nos
(1.01 2 01.04 inclus, frais, réfrigérés ou congelés :
A. Viandes :
III. de Pespéce porcine :
a) domestique :
1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la
téte, les pieds ou la panne 49,3219
2. Jambons et morceaux de jambons, non dé-
sossés 76,4489
3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épau-
les, non désossés 60,1727
4. Longes et morceaux de longes, non désossés 79,9015
5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi-
trines 42,9101
02.05 Lard, a l'exclusion du lard contenant des parties maigres
(entrelardé), graisse de porc et graisse de volailles non
pressées, ni fondues, ni extraites a l'aide de solvants,
frais, réfrigérés, congelés, salés ou en saumure, séchés
ou fumés :
A. Lard:
L. frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure 20,7152
02.06 Viandes et abats comestibles de toutes especes (a P'exclu-
sion des foies de volailles), salés ou en saumure, séchés ou
fumés :
B. de I’espece porcine domestique :
[. Viandes :
a) salées ou en saumure :
1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la
téte, les pieds ou la panne 49,3219
2. Jambons et morceaux de jambons, non désos-
sés 76,4489
3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épau-
les, non désossés 60,1727
4, Longes et morceaux de longes, non désosses 79,9015
5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poitri-
nes 42,9101
15.01 Saindoux, autres graisses de porc et graisses de volailles,

pressés, fondus ou extraits a I'aide de solvants :
A. Saindoux et autres graisses de porc:

II. autres

19,7288
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ANNEXE B

Montants compensatoires pour les produits dans le secteur de la viande de porc

Ne° du tarif ‘
douanier
commun

Produits

Désignation

01.03

02.01

02.05

Animaux vivants de l’espéce porcine :

A. des espéces domestiques :
II. autres :

a) Truies ayant mis bas au moins une fois et
d’un poids minimum de 160 kg

b) non dénommés

Viandes et abats comestibles des animaux repris aux
n” 01.01 a 01.04 inclus, frais, réfrigérés ou congelés :
A. Viandes :
III. de P’espece porcine :
a) domestique :

1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans
la téte, les pieds ou la panne

2. Jambons et morceaux de jambons, non
désossés
3. Epaules (jambons avant) et morceaux

d’épaules, non désossés
4. Longes et morceaux de longes, non désossés

5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi-
trines

6. autres

B. Abats:
II. autres :
c) de lespece porcine domestique :
1. Tétes et morceaux de tétes; gorges
Rognons
Foies

Ceeurs ; langues ; poumons

N s w

Foies, cceurs, langues et poumons, avec la
trachée-artére et I’cesophage, le tout attenant

Lard, a Pexclusion du lard contenant des parties maigres
(entrelardé), graisse de porc et graisse de volailles non
pressées ni fondues, ni extraites a laide de solvants,
frais, réfrigérés, congelés, salés ou en saumure, séchés ou
fumeés :
A. Lard:

L. frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure

1I. séché ou fumé

B. Graisse de porc

Montants compensatoires

Allemagne UEBL Pays-Bas France
Pays tiers Pays tiers Pays tiers Pays tiers
" (DM/100kg)  (FB/Flux/100 kg)  (FL/100 kg)  (FF/100 kg)
6,73 64,50 4,67 3,40
7,91 75,80 5,49 4,00
10,29 98,60 7,14 5,20
15,95 152,80 11,07 8,06
12,55 120,30 8,71 6,34
16,67 159,70 11,57 8,42
8,95 85,80 6,21 4,52
16,67 159,70 11,57 8,42
3,29 31,60 2,28 1,66
10,80 103,50 7,50 5,46
12,45 119,30 8,64 6,29
6,17 59,20 4,28 3,12
9,06 86,80 6,28 4,58
|
4,32 41,40 3,00 2,18
5,04 48,30 3,50 2,55
2,88 2760 | 2,00 1,46
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o : e T B
Allemagne UEBL Pays-Bas France
Ne du tarif ‘
douaniér Désignation S - ! S
commun
Pays tiers Pays tiers Pays tiers Pays tiers
B B - | (DM/M00kg) (FB/Elux/100kg) (FL/00 kg | (FE/100 ke)
. . ‘ n . L
02.06 Viandes et abats comestibles de toutes espeéces (3 I’exclu- 1 ‘
sion des foies de volailles) salés ou en saumure, séchés : ‘
ou fumés : | :
B. de P'espece porcine domestique : |
I. Viandes : | |
a) salées ou en saumure: }
1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans la | ; 1
téte, les pieds ou la panne 10,29 98,60 7,14 5,20
2. Jambons et morceaux de jambons, non dé- |
s0ssés 15,95 | 152,80 | 11,07 8,06
l !
3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épau- | !
les, non désossés 12,55 120,30 \ 8,71 6,34
4, Longes et morceaux de longes, non désossés 16,67 ‘ 159,70 ‘ 11,57 8,42
5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi- | |
trines 8,95 | 85,80 | 6,21 : 4,52
6. autres 1667 | 15970 | 1157 | 842
b) séchées ou fumées : ‘ |
1. en carcasses ou demi-carcasses, méme sans |
la téte, les pieds ou la panne 17,18 164,70 11,92 | 8,68
2. Jambons et morceaux de jambons, non dé- - - ‘ |
sossés | 29,02 . 278,10 20,13 14,66
3. Epaules (jambons avant) et morceaux d’épau- ‘
les, non désossés 22,84 218,90 15,85 11,54
4. Longes et morceaux de longes, non désossés } 28,71 275,10 19,92 14,51
i . 5. Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi-
'f trines t 14,92 143,00 10,35 7,54
6. autres 29,02 278,10 20,13 14,66
| II. Abats: | !
’ a) Tétes et morceaux de tétes ; gorges 3,29 31,60 ( 2,28 1,66
c) Rognons 10,80 103,50 7,50 5,46
d) Foies 12,45 119,30 ‘ 8,64 z 6,29
e) Cceurs; langues; poumons 6,17 59,20 5 4,28 3,12
f) Foies, cceurs, langues et poumons, avec la tra- :
chée-artére et 'cesophage, le tout attenant ‘ 9,06 86,80 6,28 ﬁ 4,58
15.01 Saindoux, autres graisses de porc et graisses de volailles,
pressés, fondus ou extraits 4 I'aide de solvants :
A. Saindoux et autres graisses-de porc :
I. destinés 3 des usages industriels autres que la ‘ |
fabrication de produits alimentaires (a) | 4,12 39,40 2,86 2,08
II. autres 4,12 39,40 j 2,86 } 2,08
| |
16.01 Saucisses, saucissons et similaires, de viandes, d’abats ‘ i
ou de sang: :
A. de foie 15,74 150,90 10,92 | 7,96
B. autres (b) : \
I. Saucisses et saucissons secs ou a tartiner, non cuits \ 25,73 246,50 i 17,85 13,00
| II. non dénommés | 18,11 173,50 | 12,57 9,15
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i’roduiit; “ N - - i M(;nta;;sﬁcomp’ehsa’toir'es
I T 1 \
| Allemagne UEBL Pays-Bas France
N° du tarif i
douanier Désignation el B
commun .
Pays tiers Pays tiers Pays tiers Pays tiers
1 | (DM/100kg) (FB/Flux/100 kg)  (FL/100kg) (FE/100 kg)
16.02 Autres préparations et conserves de viandes ou d’abats : |
A. de foie: |
IL autres 14,51 139,00 10,07 7,33
B. autres: ‘ |
|
III. non dénommées : |
a) contenant de la viande ou des abats de I'espece
porcine domestique et contenant en poids :
1. 80 % ou plus de viande ou d’abats de toutes
especes, y compris le lard et les graisses de
toute nature ou origine :
aa) Jambons, filets et longes, et leurs mor- ‘ :
ceaux 27,27 261,30 i 18,92 ‘ 13,78
bb) Epaules et morceaux d’épaules 22,64 216,90 15,71 L 11,44
cc) autres 15,44 147,90 ' 10,71 7,80
2. 40 % ou plus et moins de 80 % de viande
ou d’abats de toutes espéces, y compris
le lard et les graisses, de toute nature ou
origine 12,86 - 123,30 ‘ 8,93 6,50
3. moins de 40 % de viande ou d’abats, de
toutes espéces, y compris le lard et les grais-
ses, de toute nature ou origine 7,61 73,00 | 5,28 3,85

|
i i

{a) L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions 4 déterminer par les autorités compétentes.
(b) Les montants compensatoires applicables aux saucisses présentées dans des récipients contenant également un liquide de conservation sont percus sur le poids
net, déduction faite du poids de ce liquide.




EURONORM

La Commission des Communautés européennes (CECA) a publié les nouveaux EURONORM

suivants :

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

23-71
61-71
70-71

71-71
72-71

88-71
89-71
90-71

93-71
98-71
103-71

105-71
106-71

Prix en unités
de compte AME

Essai de trempabilité par trempe en bout de ’acier — Essai Jominy .
Hexagones laminés a chaud .

Analyse chimique des matériaux siderurgiques — Dosage du manganese dans
les aciers et les fontes — Méthode photométrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése
dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de I’aluminium
dans les aciers — Méthode gravimétrique . oo

Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité .

Aciers alliés pour ressorts formés a chaud et traités — Prescriptions de qualité
Aciers pour soupapes d’échappement de moteurs a combustion interne —
Prescriptions de qualit¢ . . . . . . . . . .. ...
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées & chaud — Tolérances
de laminage . e e e e e e
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
le ferro-manganése — M¢éthode électrométrique .

Détermination micrographique de la grosseur du grain ferritique ou austé-
nitique des aciers . . . . . . . . . L L L 0L Lo
Détermination et vérification de la profondeur conventionnelle de cémentation

Bandes et téles magnétiques a grains non orientés laminées a froid et a chaud

Nous reproduisons ci-apres la liste de tous les EURONORM publiés jusqu’a présent :

Circulaire d’infor-

mation n° 1

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EUORNORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55

9-5§
10-55
11-55

12-55
13-55

14-67
15-70

16-70

17-70

18-57
19-57
20-60

Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques .
Fontes et ferro-alliages .
Essai de traction pour lacier . . . . . . .
Essai de dureté Brinell pour lacier .

Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour Pacier .
Essai de dureté¢ Vickers pour Pacier .

Essai de pliage pour Tacier .

Essai de résilience Charpy pour Pacier .

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la
traction de l'acier .

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de ’acier
Valeurs de conversion approximatives des résiliences de l’acier .

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus 2 3 mm exclu

Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 3 3 mm .

Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
4 3 mm

.......

Essai d’emboutissage a flans bloqués

W

Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné

g
1,/ H }ﬂ 1 1 f

[

Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné

il- au tréfilage ou
’étirage — Nuances et qualités .

..............

o

Fil-machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou

I’étirage — Dimensions et tolérances .
Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes .
Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralleles .

Définition et classification des nuances d’aciers .

1,15
0,35

0,85
1,15
0,85
0,50
0,50
0,50
0,50
0,50

0,50
0,35
0,35

0,70
0,50

0,50
0,50

0,50
0,85

1,70
0,50
0,35
0,35




EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EUORNORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

21-62
22-70

24-62
25-67

26-63

27-70
28-69

29-69
30-69
31-69
32-66
33-70
34-62

35-62
36-62

37-62
38-62

39-62
40-62
41-65
42-66

44-63
45-63
46-68

47-68
48-65
51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64

Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier .

Détermination ou vérification de la limite d’¢lasticité de lacier 2 température
clevée ,
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage .

-

Profilés, laminés marchands, tdles et larges bandes de 3 mm et plus, larges
plats, en aciers de construction d’usage général — Nuances et qualités .

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour téles et feuillards minces en
acier

Désignation conventionnelle des aciers (deuxieme édition)

Toles et bandes en acicrs non alliés pour chaudieres et appareils soumis a
pression — Nuances et qualités

.......

Toles en acier laminées a chaud d’épaisseur égale ou supérieure a 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids .

Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général —
Nuances et qualités

Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le
poids . .

Toles minces en acier doux non alli¢ pour emboutissage ou pliage a froid —
Norme de qualité . R .

Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure a 3 mm, en acier doux non alli¢
pour emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et sur
la forme

Poutrelles a larges ailes a faces paralleles — Tolérances de laminage .
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique apres combustion dans
un courant d’oxygene . G

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans
les aciers et les fontes — Méthode gazométrique apres combustion dans un
courant d’oxygene . Ce e

b

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de
trempe et du graphite dans les aciers et les fontes ~— Méthodes gravimétrique
et volumétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique apres oxydation au persulfate

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans

les aciers et les fontes Meéthode alcalimétrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode apres combustion dans un courant d’oxygene
Poutrelles IPE laminées a chaud — Tolérances de laminage .

Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entaille en V .

Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-
tions générales

Feuillards a chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité .
Feuillards laminés a chaud en aciers non aliiés — Tolérances sur les dimen-

sions, la forme et le poids .

Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure a 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la forme et le poids .

Vocabulaire du traitement thermique .

Poutrelles a larges ailes a faces paralleles .

Petits fers U laminés a chaud .

Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud .
Cornicres a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud .
Corniéres a ailes inégales et 4 coins arrondis laminées a chaud .
Plats laminés a chaud pour usages généraux .

Carrés laminés a chaud pour usages généraux .

0,50

0,85
0,35

1,00

0,50
0,85

0,85
0,85
0,85
0,50
1,00
0,85

0,35
0,35

0,50

0,85

0,35
0,50
0,50
0,70

0,70
0,35
0,50

1,00
1,15
0,50

0,50
6,35
0,35
0,35
0,35
0,50
0,50
0,35
0,35




EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

60-65
65-67
66-67
67-69
76-66

77-63
78-63
79-69
80-69
81-69
83-70
84-70
85-70
86-70
87-70
91-70

104-70

Ronds laminés a chaud pour usages généraux
Barres rondes laminées a chaud pour vis et rivets .

Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés a chaud .

Plats a boudins laminés a chaud .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les
aciers et les fontes — Méthode spectrophotométrique .

Fer noir et fer blanc en feuilles — Normes de qualité .

Fer noir et fer blanc en feuilles — Tolérances sur dimensions .

Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions
Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité .
Ronds a béton lisses laminés a chaud — Dimensions, poids, tolérances .
Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité .

Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité .

Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité .

Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité
Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 1 a 4) .

Larges plats laminés a chaud — Tolérances sur les dimensions, la forme
etlepoids . . ... ... .. ...

Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction
non alliés et faiblement alliés .

0,35
0,35
0,35
0,35

0,50
0,85
0,70
0,85
0,85
0,35
2,15
1,85
0,85
1,65
1,80

0,50

0.50

Ces publications peuvent étre obtenues dans les pays membres par Pintermédiaire des instituts nationaux de

normalisation a savoir :

Pour la république fédérale &’ Allemagne :

Pour la Belgique et le Luxembourg :

Pour la France :

Pour I'ltalie :

Pour les Pays-Bas :

Les intéressés résidant les pays tiers sont priés de
Communautés européennes, Case postale 1003 —

Beuth-Vertrieb GmbH
Burggrafenstr. 4-7, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
29, avenue de la Brabanconne, Bruxelles 4

Association francaise de normalisation — AFNOR —

Tour Europe, Cedex 7, 92 Paris - La Défense

Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —

Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5

s’adresser a ’Office

des publications
Luxembourg 1.

officielles des
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